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(DE) Fir die Ermittiung der Ergebnisse sowie gemal den Anforderungen an
die Kennzeichnung in Bezug aul den Ensrgeerbrauch und in Bezug aul die
Anforderungen an das Okodesign wurden folgande Berechnungs und
Messmethoden angewandt:

(EM) To determine the results, and in accordance with the reguirements in
relation io the laballing of enengyrelated products and with regand to ecodesign
requirements, tha following calculation and messuremeant mathods. wese

EFE:::[I::;:IE of the E..r-:.'-pean Pariament and of the Council 20107 3NEU: = Fichilinie des Europdeschen Fardamenis und des Hates JO1003NVELY,
REGULATION MO 85/2014, VERORDNUNG NR. 65/2014,

- Directive of the Ewopean Pariament and of the Council 20001 25/EC; - Richifinie des Eurcpdéischen Parlaments und des Rates 2008/125EG
REGULATION MO B&/2014, VERORDNUNG NR. 66/2014,

- EM 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. EN 50564 - Elexinsche und elekironssche Haushalts- und Blrogerite
Measurement of low power consumption Messung niednger Leistungsaufnahmen.

- EM BO704-2-13 — Household and similar elecirical appliances. Test - EM 60704-2-13 - Elektrische Gerdte fiir den Hausgebrauch und
code for the determination of aibome acoustical noise. Pasticular ahnliche Jeecke — Prihorschnd 10r te Bestimmung der
requiraments for ranga hoods Luftschallemission - Besonders Anforderungen an Dunsiabz wgshauben

- EM 61591 — Household range hoods and othar cooking fume extractors - EN 61581 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andere Absauger flir

- Methods for measuring performance Eochdinate - VYerfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaf




